Nani aweza kueleza

traduit de « Qui dira, Jésus la souffrance »
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Tukisherekea na bila kukokota

1. Nani a-we-za ku-e -le-za, Mate-so u - li-vu-mi - lia
223 2. Kutangu-li -a sa-a 1i-le, u-li-pa-ta wo-ga, taa - bu,
8. U-li-ja ku-tu-ku-za Ba-ba, Hadi ki-fo u-ka-fi - ka;

Kwa pendo vi -le wu-ti-i-fu U-kuo-ngo-za - o Gol-go - ta,
U - ki - o-mba, i-ki-we -ze -ka-na, Ki - ko-mbe ki - ku - pi - ti - ye.
Nda-ni ya-ko a - 1li - fu-ra-hi, Mpendwa wa - ke mnye-nye - ke -
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Na hu-zu - ni ya-ko yaa-ja-bu, U-li-po-ku-wa u - kio - mba,
«Il-la ma-pe-nzi ya-ko ya-we!» Kuku-ba-1li kwa a - ja - bu
Twa-ku-to - le - a si - fa, Bwa-na; Tu-ki-o-na bi-di ya - ko;

Mwo -ko - zi kwa ma-te - so ya-ko, vi-ta-ni mwa Ge - tse-ma - ne !
Kwa Mwo-ko-zia -si-ye zu - i-zwa, Yo-te kwa-ke ni ka-mi - li!
Tu - ta-ku-tu-ku-za mi-le -le Naku-ji-to-1le - a kwa-ko.
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